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Latweeschu Awizchu apgahdataja

sirds luhgschana.

Preeksch kakdeem 28 gaddeem Latweeschu

behrniņfcb peedsimme Kursemmè, Lestenes basni

zaS kunga muiscbà Mahzitajam pascham bija

pilns perrekliS. ne şpehje to isaudsinaht, tad

kahds teizams Jelgamas kungS lSteffenhagenj
to peeņehme par fawu audsekni. ŞchiS gohda

wihrS şalubdse behrniņam dauds kuhmu unarri

sanabze leels pulks no Kursemmes. ir zitti no

Widsemmes. missumairak zeenijami mahzitaji.
Şchce ispreezajuşchees par seko jauku meitiņu no

Latmeeschu tautas, tai likke to rvahrdu: .Lat-

meeschu AwiseS/ Kà gohdigi kuhmi ar tuk-

schu rohku jam ne nahk, tà misseem scheem

gohda wibreem bija kahda labba dahrvana pee

rohkas; tee arri ne darrija kà Deemam schehl

pasaule darra ar sameem pahdiņeem, ne — bet

tee to ne kad ne peemirse un it no şirdS ruhpe-

jahS un gahdaja, ka schis behrniņsch labbi bij
apkohptS. Lestenes teizamo mahzitaju tam

likke par derrigo apgahdataju. Par brihnum'

ahtri un jauki schi meitiņa nu auge. un palikke

jo deenaS jo patihkama; jo mahzitaju smehtas
mahzibaS. gudree padohmi, deemabihjigee
mahrdi, jaunas fiņņaS par garriaabm un lai-

zigahm un dabbaS leetahm. miņņu derrigee
.stadm w un scheem !aik»e,n apgaismoja
samu uudsekni un maddija to uS labbu zeķlu.
Ne kad tàe truhke javA apģehrbS, salda
maise un baggata pahrrikfihana. jo gohdigee
kuhmi no maltu mallahm baggati tai dahma-
n .ja. Tapehzmeitiņa isauge tahda gudrāprahtâ
un tahdàS MrtoS rohs ka tviņecm
patikke un wmņas labba flawa isga! > va wişsu
Kursemmi un Widftmmi. Icl şchu ta zittuS
swahrkuS ne ģehrbe ka Latwà-fchu drahnas un

zittu rvallodu ne runnaja kā Lattvifli, tad to-

mehr kungi, mahzitaji, flrihweŗi uņ semneeki
miņņu luhdse, lai nahkoht ikneddeļ' ar teem sa>
runnatees un noşuhtija tai tapehz ikgaddu
2 rubļus zella naudaS ar preeku Miņņu gaidi-
dami. Şchi stalta un deemabihjiga Latmeeschu
meitiņa nu apstaigāja ikgaddu samu mihļu
tehmu semmiti, eegahje muischas tik labb ta sem-
neeku mahjaS, missumairak miņņa karvejahS
pee sameem mihļeem krusta tehmeem, kaS samu
audseknipreezigiluttinajaun labpraht nojauna
apdahrvanaja. TeefaS nammbs ta ne kad

ne truhke, lai teefnescheem gaifchaS azzis buhtu;
ir pee dascha krohdsiņa apstahjufeeS eegahje ap-
klussinaht dsehraju negohda mallodu un atgreest
plihtneekuS pee sahtigas deewabihjigas dsih-
woşchanaS. Kungus usrunnaja un uSskubbi-

naja fameem nabbageem ļautiņeem un maiseS
pelnitajeem nastu atrveealinaht un missumairak
skohlas dahminaht. kas essoht missas gudri
baS un deewabihjaşchanas wairotajaS. Latwee

schuS mihligi pamahzija par şaweem mezzeem
aprasteem mahņeem un negohda netiklibahm,

tohs ftubbinaja pee kristigas dsihrvofchanaS,
pee gudrākas lauku un mahju kohpschanaS, is-

stahstidama missaduS stahstuS, pafakkas. lih-
dsibas. ir smehtas dseesmaS un derrigas şinģes,
kaS Latmeeschu tautai jaukas bij dsirdeht un

derrigas pee lanigaS un muhschigas labklah-
schanas. Jasakka teescham: leelu labbumu un

daudssmehtibas ta missur dahrvanajuse. neap.
nikkuşe tà gaddu gaddeem tehmu semmiti pahr-
staigadama un misseem ar baggatahm rohkahm
labbumudahmanadama. Pehz miņņas luhgscha-
nas skohlas Missur mihļa tehmu semme irr zeh-
luscheeS. ak kahds ne issmeķtams labbums us zil-
tu ziltim? Lauku kohpschana pahrtaifahs

taggad uS labbu, un gohdigi kungi un waldi-



neeki ar arrenteS jeb nohmas makfa-

şchanu Latweeşcheem sahk atweeglinaht mezzu

wezzu nastu un tohs waddiht us labbakaspahr-

tikschanas un gohdigaS dsihmofchanas. Arri

labbu krahjumu derrigu grahmatu muhsu
AwiseS Latweefcheem şagahdajufchaS, rakstita-

jus usftubbinadamaS; ir wişşadi derrigi laika

kawekli un gudree padohmi par garri

gahm, laizigahm un dabbaS leetahm netruhkst.
Tad nu labbi augļi no miņņaS smeedreem

papilnam irr zehlufcheeS. Btt ko tad patti
lrr pelnijuseeS 28 gadduS Latroeefcheem par
labbu tà puhledameeS? Ko zittu kà pasau-
les algu, kas irr nepateiziba! Ko tad pel-
na mihļa bittite. kas wişşu waşiaru mallu

mallàs flreen un no misseem seedeem saldumu
falaffa? Ruddens nahk un tai paņemm miffu
labbumu, unkas to meddubauda, taS to strahd-
neezi ne peeminn! Ko pelna taS sehklaS grau-

diņsch semme', kaS şo baggatu mahrpu isaudsi-
najis? TaS sehklaS graudiņsch semmê fatruhd.
bet ta mutte, kaS to maisi ehd, ne peeminn to,
no ka schi zehlufeeS? Muhfu meitiņa kà bittite

gan arri peeflrehje, kur meen kahds gudribas
kohks seedeja un şalaşşija zik fpehdama, bet ar

baggatahm rohkahm zitteem meen dahmana-
dama, ar laiku patti irr istukfchojufeeS! Lai

taisa magasihnes klehti DeemS sinn zik leelu

un lai peeberr miffuS apzirkņus lihds pat gree-

steem, ja leelam nomaddam ikdeenas dohst no

tahs grahbt, un ne buhs, kas ar prazentehm
atkal atberr, tad ahtri ne paliks ne schurku
teefa un pelles baddu mirstoht apzirkņos milk-

şeeS! Tāpat notikke muhfu meitai, 28 gaddus
staigādama un ar baggatahm rohkahm wişşu
dahwanadama, ko draugi un kuhmi tai pee-
mette! Ar laiku apmirre pats pirmais apgah
datajs şWarson), ir trefchais, ir pats mih-
ļais roezzais namma tehms! Gohdigais dehls
gan ne atstuhme tehwa mihļu audsekni, tai

deme siltumu un zittu labbu apaahdataju, Pan-
tenju; bet kad ir scbis ar nahmi aiSgahjiS un

wişşî wezzee krusta tehwi şenn jam apmirruschi,
sohhu nauda pagallam un tahdas baggataS
kuhmu dahwanas mairs ne nabk. tad mihļa

tautas meita nabbaga un tukschineeze palikkuşe.
Nu nammatehms jaunu apgahdataju un kura-

teru gan mehl irr aizinajis .
bet ko lihds maga-

sihnes mihrs, kad klehts tukscha - ko lihds
labbu saimneeku eelikt mahjas. ja missas mal-

laS tukfchaS un ne reis saimes un rohku nam.
kas palihds mahjaS kohpt. WeenS PatS

jam ne spehj missu apstrahdaht. lai Deems

sinn kà puhletohs! Şchimeita, kurrai eS efmu
nu likts par sinnataju. par nelaimi irreeraddufe
misseem tik meen doht ar pilnahm rohkahm un

missa pasaule atkaļ eeraddufe nomiņņas bagga-
taS dahmanas saņemt. Abbi nu man uSkleedsķ
laigahdajoht. kanetruhkstoht? Ko nudarriht?!
Manna meita irr tukschineeze. un patti ar moh.
kahm tik meen marr sadabbubt kahdu schehlasti.
bas maisi, ko jitri schehlsirdigi teesas flrihmen
un gohdigi flohlmeisteri no samas nabbadsibas
tai peemett, lai baddu nemirst' NabbagoS
eet un deedeleht tautas meitai leels kauns.—un
kaunS arridsan jums baggateem Kursemneekeem
un Widsemneekeem buhtu, ja tahdai gohdigai
tautas meitai, kaS tahdu leelu pateikschanu

pelnijuşeeS, baddâ zihnidameeS buhtu jano.

mirst!! Teefa gan irr, rvezz sirgs un wezziga
meita, lai jaunās deenaS Deems sinn zik patih-
kami bijuschi, dauds pirzeju un prezzineeku ne

marr gaidiht. Baggatam dewejam gan pee-

speeschahs missi. bet no nabbaga labpraht at-

kahpjahs; tahdam japateiz Deèwam. ja kahds

kahdu grassi jeb plikko pimberi mehl peemett.
Bet apdohmajeet jelle schohS mannus Mahrdus
un scho mannu luhgschanu par muhsu tautas

meitu.' WiņņaS jaunums, jaukums un sahrtee

maigi gan irr pagallam. bet miņņas labbee

sirds tikkumi nam nihkuschi! Ar tahdu pa

fchu sirsnigu. karstu mihlestibu.' ?à jau.iàs

deenàS. tà Latmeeschu tautu mihļ

un zeen un mehl ilgojahS to apdahmanaht
un pee laizigaS un garrşaas labklahschanas
tai peepalihdseht. ja juhs mihkee teizamee
Kursemmes un Widsemmes mahzitaji şawaS

rohkaS ne paibsinatu. un tai tikpat mihligi
gribbetu dobt no tahm druflahm. kaS no juhfu
baggati apklahteem galdeem nokriht. Atmeh-
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lejeet tai ikkatrā gaddâ ikkatrs tikmeenu mee-

nigu no takm lappiņahm. kaS juhfu rakstāmos

galdos fakrahtaS — ne dohdeet şawahm amim

meen no juhfu gudribas awota padsertees, doh.

deet ir mumS kahdu lahfiti — atfuhteet ir fchai

meitai kahdu puķķiti no juhfu gudribaS seedeem!

Pateiziga un preezigs fchi no tahm few famihS

tahdu jauku krohniti. ka ļauschu middu staiga-

dama. wişşi atkal to labpraht usluhkohS. pree-

zigi saņems un mairS ne smahdehS. JumS

Latmeeschu tautas mibļotajeem gruhti nenahkS

tà darriht; no famaS firdSpilnibaS lai juhfu
mutte runna. tad baggati augti tehmu semmi-

te! gan zelsees — Bet mehl kahdS mahrdiņfch
beidsoht lasakka tà:

Widsemmè preeksch kahdeem gaddeem tai pee-

dsimme 2 brahļa behrni draugs

un Deema mahrda mihļotajeem"). Abbi iS

auge no labba tebroa gohdigi audsinati. un pa-

lihdseja mahfai tikkuscki strahdaht. Preeks bij

redseht. kà fchee 3 flubbinaja un muddinaja

mahzitajus. kungus. stohlmeisteruS un wişşuS.

kam DeemS meen fpehku uS tobij dewis. mibļu

Latmeeschu tautu mest pee gaismas, pee kristi-

gas dsikmofchanaS un laizigaS un muhschigas

labklahschanas. Par brihnumu tannis gà
dbs mairojuseeS Latmeescheem smehtiba; jo schee

şalaşija ikkatru labbu padohmu. kaS kahdà

gohda sirdi Widsemmê jeb Kursemme zeblahs.
to fluddinaja mallu mallàS un ne,palikke ar

meeru. pirms mihļeem Latmeescheem par labbu

bija isdarrihtS. Sinnafeet paschi kahdu leelu

labbumu ArviseS isdohd. Ko gan palihdsetu

misslabbakaiS mahzitajs. ja tam ne buhtu

basniza. kur dauds ļauscbu miņņa balsi marr

dsàht palibds missa gudriba. ja mal-

loda un mutte gudram truhkst. Ko taS pa-
lihds. ja mums gan irr tik dauds Latmeeschu
tautas mihtetaju. kas isgudro şawà istabā
Latmeescheem derriguS padohmus. bet fchis
labs padohms ne tohp sinnams nei ļaudim, nei

kungeem, jo ne meenS ne irraid kas to iSnefS
pa missu pasauli. un ne leek to tam pee sirds,
kam derr dsirdeht un kaS fpehj to isdarriht.
JumS mihļeem Widsemneekeem bija 2 tahdi

wehftnefchi, mumS Kursemneekeern treşchaiS.
Bet kad jums abbi irr apmirruschi, bet mumS

mehl dsîywS. un kad fchis Latmeeschu tautai

par labbu it no şirds mehl gribb darboteeS. tad

nahzeet jelle mums mihligi paliga? Juhs, kaS

juhs fpehjuscbi 2 tik baggati pabarroht ar fa-
meem garra augļeem. gruhti jumS ne buhS
lihds ar Kursemneekeem scho meenigo taggad
uSturreht. Tapehz mehs apgahdataji eedroh-
schinajameeS juhS WidsemmeS un KursemmeS
Latmeeschu draugus un miņņu mallodas kohpe.
jus tà ik no şirdS luhgt:

i) It kà tee wezzee Kursemmes mahzitaji
muhfu tautas meitai par ihfteem labbeem

kuhmeem bijuschi, tāpat darrait ir juhS
zeenijamee mahzitaji, kaS juhs taggad
teem paŗ weetneekeem eşşat; raksteet
puhru nabbagai meitai — tad prezzi-
neeki ne truhks.

2j Ir juhs gohdigee teefaS şkrihweŗi.

fkohlmeistekt un zitti Latmeeschu
mihļotaji. kas juhS lihds fchim fcho
famu tautas meitu tik mihligi uSturre-

jufchi, ne paihsinajeet tai jo prohjam sa-
mu rohku bet dahmanajeet tai mehl un

eemeddeet to atkal juhsu teesaS istabās
un norvaddoS jeb pagastSS, kur fchi par
sweschineezi irr palikkuse!

3j Gahdajeet. mihligi par Miņņu ruhpeda-
meeS, tai arri zella naudu lPrànumeran-
ten). ka ta spehtu atkal famu zellu pa

missu Kursemmi un Widsemmi Latwee-

şckeem par swehtibu staigaht.
Ja jubS famu firdi apzeetinaseet, tad buhS

tai janihkft ar gruhtu nahmi! —

KahdS gudrineekS jeb kakta prameetS essoht
şluddinajistà: tannis gaddôs 184ļiun 1847 gan
buhşwoht ehdeju. bet mas maiseS: 1848 buh-

schoht maiseS papilnam. bet ehdeju truhkums;

tàpat 184i). jo mehrS unkarsch apkauschobt ļau-

dis. Bet ja kaS to gaddu .850 peedsibmo-
fchoht. taS dabbulchobt redsebt un baudibt ne-

iSteizamu leelu frvebtivu. preeku un ne redfttu

labklabschanu! — Blehdis gan labbi notrabpi

jiS lß4lì--ìî) gaddu? Tapehz nu missi. kaS
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gruhtibas zeerufchi, gaidīdami gaida ar leelu

ilgofchanu to nahkamu 1850 gaddu. Jelgarv-
neeki jau eşşoht farakftijufchi un studeerejoht
leelu musihķi. ar ko it ihpaschi fcho 1850 gaddu
nodohmajuschi saņemt. Tà nu Mişfi preeài
usluhko scho nuhkamu gaddu. Tik meen muhsu

mihliga tautas meitiņa sirdi nepuhschahs. vih-
dameès. ka tai buhschoht gruhts. badda gadS
un nonihkschoht! Ru tad jelle eeprezinajeet
to ar sameem mihļeem mahrdeem un raksteem.

Pafneedseet tai samu rohku. ka ta marretu

kļuht pahr jauna gadda rohbescheem. Kur mis-
seem laime seed, tur ir schi famu puķķiti tad dab-

buhs nopluhkt? Tà zerre. tà luhds, tà gaida
Latmeefchu Amischu opgahvatajS

Rudolph Schulj.
Jclgawas Latrrccfcbu pilsehta draudses mahzitajs.

Kurzemmes leela Bihbeles-beedriba
ne şenn Wahzu -malloda irr atbildefchanu

dewuşî no şawaS strahdaschanaS pee Deewa

wahrdu isplattifchanaS no lma August 1848

lihds lmu August 1849. no kuŗŗaS trr mubsu

mihļeem Latmeescheem, starp kuŗŗeem tatşchu

arri ar katru gaddu lvairak BihbeleS-zeenitaji
rohnahs, schèihsaku, miņņeem teescham patihka-
musiņņu dohdam.— Ta sahkahs ar schoDeema-

peekuhgscbanu: Schehligais. paliga-pilnais.

ustizzamaiS DeewS? Tu lihds schim effi lol>

zijis muhsu mahjuS fohļuS pee tamu smehtu
mahrdu isplattischanaS pee muhsu Latmeeschu
tautas. Apsargi, stiprini un sarveeno muhs
ir jo prohjam. Ar temi scho darbu effam

eesahkufchi. ar temi un pehz tama prahta lai

to arri iSdarram! Lai pehz tawaS sohlifcha-
nas tawi şwehti wahrdi teem deewabihjiaeem

Latwecfcheem paleek par gaifchumu dsihmojoht,

par eepreezinaschanu mirstoht. un par vatmeh-

rumu tizzobt. Lai Miņņi pehz JesuS smehtaS

mahzibas kluşşî. meerigi un famai maldischa-
nai paklauşigi dsihwodami temi bihstahS, uS

temi şawaS azzis pazett un paļaujahs; Ak

kaut jelle schi dsihwibaS grahmata ikweenäS

Latmeeschu mahjaS, un ja ne mairak. tad to-

mehr katrā şwehtà deenà meenu reisi tiktu

lassita un apzerreta! Tad tawS meers tahs
şirdiS şwehtihS. un tawa şwehtiba mittihS
schinni semmê? —

Pee tahm jau pirmak peeminnetahm Bih-

beleS-paliga beedribahm schinni laikà Wehl 2

klaht demuschahs, prohti Wezzu-muischaS un

BlihdeneS beedriba. tà ka nu pamissam irr 85,
un Mehl 10 leelaS draudseS Kursemme mehl
ņau beedrojuschahS ar kursemmes leelo Bihbe-
leS-beedribu. — No Jaunas Testamentes irr

jauna driķķe sagahdata. pee kurras irDahmi-
da dseesmaS peeliktaS. ko ta samahm paliga-
beedribahm par .'.O kapeikām pahrdohd.

Kursemmes BihbeleS beedriba iSdallija no

lma Januar 1842 lihds Ima August 1848

5477

no lma August 1848

lihds ImaAugustlB4v 1179 «fî2

(ļu/plikkam wàk.) ŞŞSKL. B. .»iņ» IL. J.T.

Teesassluddinaschanas.

Tai lUtä Ozcmber ş. g. tapS ķeelâ Bebrsê tce no

tahs bijufchas îecl-BehrscS n'ohdcreslidowitz pee rvin-

nas noecschanas par Jabņeem l arrente» pārradu

dehļ scbeit atstabti godwju-lohpi, zuhkas un airas,

prett staitamu naudu wairatsohlitajetiu pahrdobli, tas

teem pirzejeem zaur scho tobp smuamu darrihts. Leel,

Behrs. s pagasta teesa, tai Ztità Norreniber INâ 1

(T. S.) ş5 5 Pagasta wezzakaj» Z. Priutz.
Nr. 14«».) Teesas ftnhwe, is Katz.

No Krohņa Luttriņu pagasta teesas tohp roissi pār-

radu deweji ta nomirruscha rvottiuceka Jebkāda Runga

no Saldēs. Laukajal ņa n abjabm, kurŗu aķst.ibtu

mantu pārradu dehl konkurse spreesta usai,m."-. ciwju

mehneschu starpa, prehti wisswcblaļ lihds Zsâ v We«

bruar ar şaw.'lnn pratşischonabm şchcit pceteik-
tees. To buhs rrcbrâ likt? ?uttrinu muischa, ta,

Zstä Oezc.nber S

(Nr. 722 ) Anss Nullts, peesehdetajs.
A. Schnee, teesas ftrihwcris.

Llihw drtķķeht.

Sto juhrmallaS-guberàķ augstas waldtşckanaS puff««: Hoftalh dc la Er»tz.
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Aufforderung.

„Latweeşchu Awises", die seit 1822 erscheinen, haben m dieser langen Reihe von Jahren
sich bald einer grätzeren, bald einer geringeren Theilnahme zu erfreuen gehabt. Zu keiner Zeit

jedoch standen şie so verlasien da, als gerade jetzt, denn es fehlt thnen an Abnehmern, mehr aber

noch und vorzāglich an Mitarbeitern, und sind wir nicht im Stande durch unsere gegenņärtige Auş-

forderung daS Jnteresse fàr dieses einzige Organ, durch welches wochentlich zum Lettenvolte

gesprochen werden tonn, von Nevem zu wecken, so tann es nur den Zweck, der freilich das Ent-

stchen der letliscven Zeitung zum Theil begrûndete, erfàllen, nämlich den als lertisches AmtS-

und Jàlligenz.Blatt des kurländischen GouvernementS fort zu dienen. Doch wollen wir dieS nicht

fûrchten, und was der Lettenfreund, Pastor Watson, mit unsägljcher Mûhe und eiserner Aus-

dauer oeqonncn, hossen wir m freudiger Kraft wieder erblâhen und gedeihen zu schen. Nament-

lich wenden wir uns an die Herren Prediger KurlandS und des lektischen Livlands. Vereinlen

Kräfren wird es lcicht werden, etwaS TàchtigeS zu liefern, das dem Letten forthelfe auf der Bahn

geistiger Entwickelnng. Herr Pastor Schalj Hat nach dem Tode des Herrn Pastor Pantenius ouf

unser dringcndes Bitten, trotz vielfaltiger AmtSgeschäfte, die Redaction der Latweeşchu Awises

ûbernommcn. Aber vielfaltlge Beschäftigung hindert ihn der lettischen Zcitung viel Zeit zu widmen

und so schlieHen wir denn dicser Auffordrrung daS ursprûngliche Programm vom Jahrc 182ì an

nur wûnschen, daH der Plan der damals vielfach anerkannt wurde ouch jeHt wiederum

viez, gen Anklong fände, und daH unsere zuversichtliche Bitte viele der tuchrigen Fedcrn unserer

îettenfreunde zu Gunsten der Latweefchu Awises m Bewegung seHen môchce.

Ankundigung der Latweeschu Awizes vom 8ten November 1821.

Die Unterzeichneten imd gesonnen, mit bereitS ertveilter hochobrigkeitlicher Bewilligung, vom lstm Januar

1822 an, ein lettisches Wochendlatt herauszugeben. Der Inhalt desselben wird folgende Gegenstânde umfassen:

1) Alle bfsentlichen Befeble und Äerordnuugen, die sich geradezu auf den Bauern deziehen.

2) Einveimistve Nachrichten. Oekonomische Nachrichten über daS Gerathen der Feld» und Gartenfruchre;

Witteruugsbeobachtungen und allerhand Notizen über dic Verbesserung und Vervolltommnung des Acker-

und Gartenbaues, so wie der Viebzucht; Belehrungen über Gesundheitspflege des Menschen und der

Haustkiere. Nachrichten über unser Kirchen-, Schul- und Gemeindewesen; Anzeige nutzlicher und

empfchluuqswerther Schriften.

Z) Aleine Aufsàtze und Erzàhlungen zur Belebung und Erhdhung deS christlichen moralischen und religidsen
SinneS.

4) Sin eigentliches Jntelligmzblatt fļir gerichtliche und andere Privat-Annoncen; Edictal-Citatlonen und

andere Bekanntmachungen der Bauergerichte, Verpachtung von Mllhlen, Kràgen, Hofmuttereicn,
Dienstgesuche, Jahrlņàrtte, verkāufliche, verlorne oder gcstohlenc Sachen v. dgl. m. Die Ueversetzung

ius und die Jnfertion aller dleser Gegenstànde wìrd un» mit S Kop. Silber, fàr die gedrucktc
Aile, vcrgutct.

Der Preis dicscs lettiscben WocheublatteS, welches wochentlich auf einem halben Bogen, m gespaltenen
Columnen, erscheineu rrird, betràgt fdr den ganzen Jahrgang von 52 Nummeni, nebft ctwanigen Beilagen,

zwei Rubel S. M., welckc j>s.ņu,nersll<lo bei der Bestellung zu entrichten find, wofdr das Blatt rodchentlick,

wohin gehorig, postfrei geliefcrt roird.

Carl Friedrich Watson, als Redacteur.

Pe ters-Steffenhagen, aIS Berleger."

Mitau im December 1849. I. F. Steffenhagen und Sohn.

Ist zu drucken erlaņbt.

Zm Ramķn der Civil»Obervenvaltung d« Lfts«-Pio»iņj«ņ: Hoftach dc la Croi».

«o. SV2.

Beilage zum Intelligenz-Blatt.
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